Avertissement de sécurité
Typologie : Sac housse étui photo - vidéo

Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme RSGP pour un sac housse étui photo/vidéo,
respectant les contraintes spécifiées.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT — SAC HOUSSE ETUI PHOTO/VIDEO**
**\/euillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser ce produit.**
*Erancais**

**Avertissement de sécurité : Sac Housse Etui Photo/Vidéo**

* **Général:** Ce sac est congu pour protéger votre équipement photo/vidéo. Cependant, il ne garantit pas
une protection totale contre tous les dommages, notamment en cas de choc violent ou d'immersion. *
**Manipulation:** Evitez de surcharger le sac. Une surcharge peut endommager la fermeture éclair, les
coutures ou les sangles. * **Environnement:** N'exposez pas le sac a des températures extrémes ou a
I'humidité excessive pendant de longues périodes. Cela pourrait altérer les matériaux. * **Nettoyage:**
Nettoyez le sac avec un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs. *
**Enfants:** Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des jeunes enfants, en particulier les petites
pieces détachables. * **Responsabilité:** Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés a
I'équipement photo/vidéo résultant d'une utilisation incorrecte du sac.

**English**
**Safety Warning: Photo/Video Camera Bag Case**

* **General:** This bag is designed to protect your photo/video equipment. However, it does not guarantee
complete protection against all damage, especially from severe impacts or immersion. * **Handling:** Avoid
overloading the bag. Overloading can damage the zipper, seams, or straps. * **Environment:** Do not
expose the bag to extreme temperatures or excessive humidity for extended periods. This could damage the
materials. * **Cleaning:** Clean the bag with a soft, damp cloth. Do not use solvents or abrasive cleaners. *
**Children:** This product is not a toy. Keep out of reach of young children, especially small detachable
parts. * **Liability:** The manufacturer is not liable for damage to photo/video equipment resulting from
improper use of the bag.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad: Bolsa Estuche para Camara Foto/Video**

* **General:** Esta bolsa esta disefiada para proteger su equipo de foto/video. Sin embargo, no garantiza
una proteccién completa contra todos los dafios, especialmente en caso de golpes fuertes o inmersion. *
**Manipulacion:** Evite sobrecargar la bolsa. La sobrecarga puede dafiar la cremallera, las costuras o las
correas. * **Entorno:** No exponga la bolsa a temperaturas extremas o humedad excesiva durante periodos
prolongados. Esto podria alterar los materiales. * **Limpieza:** Limpie la bolsa con un pafio suave y
hdamedo. No utilice disolventes ni productos abrasivos. * **Nifios:** Este producto no es un juguete.
Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios, especialmente las piezas pequefias desmontables. *
**Responsabilidad:** El fabricante no se responsabiliza de los dafios causados al equipo de foto/video como
resultado de un uso incorrecto de la bolsa.

*Portugués**

**Aviso de Seguranca: Bolsa Estojo para Camera Foto/Video**

* **Geral:** Esta bolsa foi projetada para proteger seu equipamento de foto/video. No entanto, ndo garante
protecéo completa contra todos os danos, especialmente em caso de impactos fortes ou imerséo. *

**Manuseio:** Evite sobrecarregar a bolsa. A sobrecarga pode danificar o ziper, as costuras ou as algas. *
*Ambiente:** Nao exponha a bolsa a temperaturas extremas ou umidade excessiva por periodos



prolongados. Isso pode danificar os materiais. * **Limpeza:** Limpe a bolsa com um pano macio e Umido.
Nao use solventes ou produtos abrasivos. * **Criangas:** Este produto ndo € um brinquedo. Mantenha fora
do alcance de criancas pequenas, especialmente as pecas pequenas removiveis. * **Responsabilidade:** O
fabricante nao se responsabiliza por danos causados ao equipamento de foto/video como resultado do uso
incorreto da bolsa.

**Deutsch**
**Sicherheitshinweis: Fototasche/Videotasche**

* **Allgemein:** Diese Tasche wurde entwickelt, um lhre Foto-/Videoausriistung zu schiitzen. Sie garantiert
jedoch keinen vollstandigen Schutz vor allen Schaden, insbesondere bei starken St63en oder Eintauchen. *
**Handhabung:** Vermeiden Sie eine Uberlastung der Tasche. Eine Uberlastung kann den ReiRRverschluss,
die Nahte oder die Riemen beschadigen. * **Umgebung:** Setzen Sie die Tasche nicht Uber langere Zeit
extremen Temperaturen oder Ubermafiger Feuchtigkeit aus. Dies kdnnte die Materialien beschadigen. *
**Reinigung:** Reinigen Sie die Tasche mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
Lésungsmittel oder Scheuermittel. * **Kinder:** Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Auf3erhalb der Reichweite
von kleinen Kindern aufbewahren, insbesondere kleine abnehmbare Teile. * **Haftung:** Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden an Foto-/Videoausriistung, die durch unsachgeméafi3e Verwendung der Tasche
entstehen.

**|taliano**
**Avviso di Sicurezza: Borsa Custodia per Fotocamera/Videocamera**

* **Generale:** Questa borsa € progettata per proteggere la tua attrezzatura fotografica/video. Tuttavia, non
garantisce una protezione completa contro tutti i danni, specialmente in caso di urti violenti o immersione. *
**Manipolazione:** Evitare di sovraccaricare la borsa. |l sovraccarico pud danneggiare la cerniera, le cuciture
o le cinghie. * **Ambiente:** Non esporre la borsa a temperature estreme o umidita eccessiva per periodi
prolungati. Cio potrebbe danneggiare i materiali. * **Pulizia:** Pulire la borsa con un panno morbido e umido.
Non utilizzare solventi o detergenti abrasivi. * **Bambini:** Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori
dalla portata dei bambini piccoli, soprattutto le piccole parti staccabili. * **Responsabilita:** Il produttore non
e responsabile per danni all'attrezzatura fotografica/video derivanti da un uso improprio della borsa.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing: Cameratas Foto/Video**

* **Algemeen:** Deze tas is ontworpen om uw foto/videoapparatuur te beschermen. Het garandeert echter
geen volledige bescherming tegen alle schade, vooral niet bij zware schokken of onderdompeling. *
*Gebruik:** Vermijd overbelasting van de tas. Overbelasting kan de rits, naden of riemen beschadigen. *
*Omgeving:** Stel de tas niet gedurende langere tijd bloot aan extreme temperaturen of overmatige
vochtigheid. Dit kan de materialen beschadigen. * **Reiniging:** Reinig de tas met een zachte, vochtige
doek. Gebruik geen oplosmiddelen of schurende reinigingsmiddelen. * **Kinderen:** Dit product is geen
speelgoed. Buiten bereik van jonge kinderen bewaren, vooral kleine afneembare onderdelen. *
**Aansprakelijkheid:** De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade aan foto/videoapparatuur als gevolg van
onjuist gebruik van de tas.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



